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Lieber und verenr
wes soll man silich
oder iibernitchste,unter
finden moge.3leichsam sus Bigensinn, etwas
denn doch such wieder nicht vollig ohne triftige
.sch.Ich habe e8 : m Gefiihl:die
errelcht.Jetzt kommen kelineswegs
monie iiber Huropa.Das steht erstens
gibt es,i
viel moralische Gegenkr®s furope.Wir erleben noch
grossen Krach -:er meg resliter denn wesentlich enders
ihn unsere Phentesie sich heute susmalt."Des
geht nicht gut,des geht kelnesfalls gut" -:iwie ein

in der kleinen Novelle "Eisenbshnungliick"denkt,ds es elinen so bos=

ertigen Ruck gibt.kpesn 7ehn "Friedens jeshre" ,mit einem erniedrigten,

susgeschalteten Frankreich,und einem Hitler,schdn und prachtvoll

wie der Keiser Augustus 1in selnem Anwesen 2zu Berchtesgaden?Ger

nz endere Dinge sind vorbereitet.Ich finde

gewtihlt,sich das leben zu nehmen; (obwohl
»
8, nicht sehwer f511t,)den Zusammenbruch eines
Uﬂﬂ‘aﬂaﬂ'nﬂh
Meannes,wie Hgon &rieE;IT}der gus dem PFenster springt,

S.8.~Kujone seine Bibliothek zertrampelt heben...) -
Ungliicksbotschaften,die tiglich eus Wlen einlaufen,si

voll.Selbst ein so hermloser,unpolitischer,im Grunde eher kmnservas
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iver "rein-srischer"menn,wie unser I d Hans Reisiger,ist
eingesteckt wordenier sitzt 1n s b 3ind sehr besorgt,die

Freundscheft mit unserem Hause kenn

Nenigstens klingen die Nachrichten,die von den sltern
1en,hoch erfreulich.Da et wichtipg;denn wir werden
Schwergewicht unseres Iebent ' 3 ndchsten Jah
.,80 fahre
sinen neuen Vertrag
friiher{ziemlich
das hdngt deavon ab,ob Erike d die Eltern jetzt noch elinma.
Europs kommen, oder ob
Mir wire es viel sympsthischer, jetzt eine Reihe von stlllen Nonaten,
,teils im Engedin,teils in Siidfrankreich zu haben.Ich muss

en Romen, fiir Querido,der im Herbst erscheinen

Buch,eine Art von grosser Reportage iiber die

deutsche Emigretion,des ich,mit Erike zusammen, fir einen Verleg 1n

Boaton - Houghton & Mifflin - vorbereite jund desy zundichst nur auf
englisch hersuskommen wird.

mit diesem Buch

natiirlich etwas

Ruech 1, abwechs Jungsreichen

Form,von den Schicksalen :eils beriihmter,tells unbekannter

Exilierter berichten.Es soll,suss: inserem Text,such Dokumente von
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K.M. Kiilsnecht / Ziirich
den 26,.II1.38,
Lieber und verenrter Onkel Helrnrich -
wes scll men alel nun zu Geburtstagen wiinschen?...Dese der nkchste,
oder iiberndehste ,unter griindlich verBnderten Welt-Umstinden statt=

"in'ien‘:ﬁge.{}lebhs&m sus Elgensinn,etwes persdoxer Weise - und

denn doch euch wieder nicht v81llig ohne triftige Ueberlegingen -
in®e ‘nehe optimistisch.Ich habe es so im Geffihlsdie Riesen-
Sanerel hat ihren Héhepunkt erreicht.Jetzt koumen keineawegs zwei

vahrzehnte dentscher Hegemonie {iber Surcpa.Das steht erstens nicht
in Hitlers Sternen geschrieben,und susserdem gibt es,i mme r
7 och,zi viel mrralische Gegenkrtifte in Europs.Wir erleben noch
den grossen Krach -ser meg resliter denr wesentlich snders sus=
sehen,als thn unaeré Phentesie sich heute eusmalt."Des geht nicht
P.drs weht nicht gut,dss geht keinesfalls gut" -swie ein Herr
in der kleinen Novelle "Eisenbahnungliick"denkt,de es einen so bis-
rrtigen Ruck gibt.Wew Zehn "Friecens jehre",mit einem erniedrigten,
suageschalteten Frarkreich,und einem Hitleﬁ,sch&n und prachtvoll
wie der Kelser Augustus in seinem Anwesen zu Hercntesgaden?Ger
nicht daren zu denkenlGenz enfare Dince sind vorbereitet.Iech finde
‘en seltounkt nicat gut gewihlt,sich des Leben zu nehman;(obwonl
es natiirlich,andererseits,nicht schwer Fﬂll?ﬁiﬁn susammenbruch eir
Vo pryfe o
zelstvellen Mennes,wie Egon Friedell)der esus dem Fensterp springt,
nechdem die S.A.-Kujone seine Bibliothek zertrampelt haben...) -

Die lUngliickabotschaften,cle tHelich aus Wien elnlaufen,sind grauer

voll.3elbst ein se harmloser unpolitischer, im Grunde eher knnservs=
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tivor."ﬂtn—nhchnr“um wie unser Freund der Hans miﬁmf@t

oingutukt. mﬁdmur s:ltat l.n'Imhruck,wir =ind sehr bo
Freundsshaft mit unserem ﬂtm 'hnn ihm jetst mhlngahmu werden

. ..\!enig&tsm kl!ngon dio hnhriohten,dh ran d-n Bltwn sus Amer iks
kommen, hoch erfreulich.Des ist wichtig;dem: wir mdon ja ohne Frage
des Sehwergewicht unseres Lebens,filr die nHchsten J:hro,h-uhaua

nach Amerika verleger miilssen.Waes mich betrifft,sc fahro ich spitesters
im Herbst wieder hinfiber - ich habe einen neuen vort'z-ag fiir elne
lecture tour =-;vielleicht sber auch schon frither(ziemliecl beld);

das hiingt dsvon ab,ob Erike und die Eltern jetzt noch einmal nach
Eurong kommen,oder ob sie gleich drilben bleiben.

¥ir wiire es viel swvmpethischer, jetzt eine Relhe von stillen lonaten,
teils hier,teils im Engedin,teils in SiHdfrankreich zu haben.Ich muss
sehr viel arbeitenieinen Romen, fil» Querido,der im Herbst erscheinen
s0ll - und ein anderes Buch,eine Art von grosser Heportage {iber die
deutsche Emizretion,des lch,mit Erike zusammen, fiir einen Verleg in
Roston - Honghton % ¥ifflin - vorberelte sund despy zundichst nur auf
englisch hereuskommen wird.

Im Zrsammenheng mit diesem Buch mchte lch Dir fibrigens eine Bitte
vortragen - obwohl es natiirlich etwas u n f e 1 n "ist,einen Ge=

burtstegs=-Brief mit Anliagen zu verbinden.

Deas Buch wird,in einer miglichst drematischen,abwachslungsreichen
Form,von den Schicksslen vieler - teils beriihmter,teils unbeksnnter -

Exilierter berichten.fs scoll,susser unserem Text,such Dokumente von




den "Helcen"dea Buches selbepr enthe lten;mit "Dokument@n"tﬁlne ichg
Tngebunh-thizen,cder Briefe gn uns, oder kurza Autob!csraphien.s:ni,~
von diesen direkten ¥ilttellungen denken wir g1s Faksimiles in unser
Huch sufzunehmen[zusnmmen,natﬂrlich,mit der englischen Ueberasetzang
des Textes.,) - mg #ind nur wenige ung recht erlesene Leute,die wir
um solehs rersdnliche Aeus serungen bltten:etws Stefan 4welg, Fencht=
wenger  Bruno Walter unser Vater,Emil_b:&wig,ﬁinstein,hax Relnherdt -
und D,

28 wire reizend und wiirde unserer Arbeit sehr niftz lieh sein,wenn Du
uns Iirgendeine Seite Zar Verfigung stellen wolltest,ich iiber lasse

és durcheus Dir,w g g Du uns schreiben willst.Besonders schén finde
ieh,etwa,eine Tagebuchseite aus Nizze - eines echte,oder eine fin=
glerte - sVielleicht aus den ersten Tegen oder fiochen; oder aber ein
paar 3JEtze,in denen Dy reatimierst,was diese fiinf Jahre Emigretion
flir Dich bedentet heben;oder eintson elnen kurzen Rrief un'una,In
dem Du irgendetwas iher unsers Arbeit segst.is soll sich Ja mur um
ein paer SHtze 1n Deiner Handschrift hendeln.De mein vater uns etwas
Aehnliches geben wirdfﬁinde ich es nicht nur els wdnschenswert,son:
dern geradezn als notwendig,des: py auch mit einep persénlichen
Aeusserung - nicht mir durch unsere Ausssgen iiber Dich - in diesem
Buch(von dem sich der hoch-ﬂngeaehsne,ﬁbrigens <her konservative,
nieht- jiidischa Verleger eine starke Wirkung erhofft)vertreten bist.

- A5k hxrle also,damit rechren zu diirfen,dess bald etwas von Dir

R bibliothek/




eintrifft. -

Wie nett wire er,wenn wir am Sonnteg alle in der rue ssinl ¥
k8nntensFrau Kridger - griisse 8ie sufa sllerartigste wvon mir -

wiirde etwas Delikates kochen,und Du wilrdest viellsicht ein Stlick

Henri vorlesen,und wir hétten es reilzend.Jedenfells sber mOc

es - wenn irgend méglich = so elnrichten,dsss ich noch elnms
Nizze komme,ehe 1lch den Atlentik wieder ilberquercn muss...
Al trenen Griisse und Winsech

:ines:
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Lieber und verehrter Onkel Helrrich =3

was 8011 men sich nun zu Geburtstsgen wiinachen?...Dases der ntechste,
oder ibernichste,unter griindlich verdnderten Welt-Umst#:rden statt=
finden moge.Gleichsam sus Higensinn,etwss persdoxer Welse - und

denn doch such wieder nicht v81ligs ohne triftige
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7in ich beinehe optimistisch.Ich heabe &s sc im Gefiihlidie Riesen-
Saverel hat ihren HShepunkt erreicht.Jetzt ko nmen kKeineawegs zwei
Jaehrzehnte dentscher Hegemonie iiber =uropa.Des steht erstens nicnt

in Hitlers Sternen geschrieben,und esusserdem ucibt es,i mme p
“—_"—_m

noch,zun viel morealische Gegenkrifte in =urope.Wir erleben noch

————

den grossen Krach -ter meg resliter denn wesentlich enders aus=

sehen,als ihn unsere Phentasie sich heute susmalt."Des geht nicht

gut,das geht nicht gut,des geht keinesfells gut" -:wie ein Herr

in der kleinen Novelle "Zisenbehnungliick"denkt,de es einen so bés=

ertigen Ruck gibt.Weew Zehn'Friedens jehre",mit einem erniedrigten,

eusgeschalteten Frankreich,und einem Hitler,schén und prachtvoll

wie der Keiser Aumustus in seinem Anwesen zu derchtesgaden?Cer

nicht daren zu denkenlGenz endere Dinge sind vorbereitet.lch finde

den Zelitounkt nicht gut gewdhlt,~ich des Leben zu nehmen; (obwohl

)rok

@8 natirlich,andererseits,nicht schwer fullt,Jden Zusemmenbruch eines
Viow -rnj.ﬁ;ﬂq.‘

gelstvrllen Vannes,wle Zgon Friedell,der sus dem Fenster springt,

nachdem die S.R.-Kujone seine Bibliothek zertrampelt haben...) -

Die Un:liicksbotscheften,die t¥glich aus Wien einlaufen,sind greuen=

voll.Selhst ein so hermloser,unpolitischer, im Grunde cher kmnserva=

M ibliochek




tiver,"rein-srischer"menn,wie unser Freund der Hans Reisiger, st

eingesteckt wordenter sitzt in Innsbruck,wir sind sehr besoriyt,dle
Freundschaft mit unserem Heuse kenn ihm jetzt verhkngnisvoll werder
...Nenigstens klingen die Nachrichten,die von den -:ltern eus Ameri:s
kommen,hoch erfreulich.Des 1st wichtigjdenn wir werden js ohne ire;e
das Schwergewicht unseres Lebens, fiilr dle nichsten Jenre,durcheus
nach Amerika verlegen milssen.Was mich betrifft,so fahre ich spHtestens
im Herbst wieder hiniiber - ich hsbe einen neuen Vertrag filir eine
lecture tour -;vielleicht eber such schon friiher(ziemlich beld);

dss hingt davon ab,cb EZrika und die Eltern jetzt noch elmmel nech
Eurons kommen,oder ob sie gleich drfiben bleiben.

Kir wire es viel svmpsthischer, jetzt eine Reihe von stillen lLonsten,
teils hier,tells im Engedin,teils in Siidfrankreich zu heben.Ich muss
sehr viel arbeiten:einen Romen, filr Querido,der im Herbst erscheinen
so0ll - und ein snderes Buch,eine Art von grosser Reportage iiber die
deutsche Emigrstion,des ich,mit Erike zusammen, fiir einen Verleg in
3oston - Honghton % Nifflin - vorbereite jund desg zun¥chst nur =uf
englisch hersuskommen wird,

Im Z- semmenheng mit diesem Buch mbchte iech Dir fibrigens elne Bitte
vortragen - obwohl es natiirlich etwss un f e in 1st,einen Ge=
burtstegs-Brief mit Anliegen zu verbinden.

Das Buch wird,in einer mdglichst drematischen,abwechslungsreichen

Form,von den Schickselen vieler - teils beriihmter,telils unbekennter

Exilierter berichten.®s soll,susser unserem Text,such Dokumente von




den "Helden"des Buches selber enthe lten;mit "Dokumenten"keine ichs
Tagebuch-Notizen,oder Briefe en uns,oder kurze Autobogrephien.sinig
von diesen direkten Mittellungen denken wir &ls Faksimiles in unser
Buch sufannehmenfzusammen,natﬁrlich,mit der englischen Uuebersetzung
des Textes,) - Es sind nur wenlge und recht erlesene Leute,die wir
um solche persnliche Aeusserungen bitten:etws Stefan Lwelg, Feuchts=
vanger,Bruno Walter,unser Vater , Emil Indwig,sinstein,hex Reinhsardt -
und Du,

=s wHre reizend und wilrde unserer Arbeit senr niitzlich sein,wenn Du
uns irgendeine Seite zur Verfilgung stellen wolltest.ich iiberlasse

es durchaus Dir,w @& s Du uns schreiben willst.Besonders schon finde

ich,etwa,eine Tagebuchseite sus Nizze - eine echte,oder eine fin=

gZlerte - ,vielleicht aus den ersten Tegen oder Wochen;oder sber ein |
peer SEtze,in denen Du resiinlerst,wss diese fiinf Jshre Bmigrstion

fiir Dich bedentet hsben;oder einfach einen kurzen Brief an uns, in

dem Du irgendetwas iiber unsere Arbeit segst.Es soll sich ja nur um
eln parr SHtze in Deiner Hendschrift hendeln.De mein Vater uns etwes
Aehnliches geben wirdf?qnde ich es nicht nur als wiinschenswert, son=
dern geradezn als notwendig,dess Du auch mit einer perstnlichen
Aevsserung - nicht nur durch unsere Aussagen fiiber Dich - In diesem
Buch(von dem sich der hoch-sngesehene,iibrigens sher konservative,
nicht=-jiidische Verleger eine stsrke Wirloong erhofft)vertreten bist.

= Ich hoffe also,demit rechnen zu diirfen,dess bald etwes von Dir
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den"des Buches se lb enthalten;mit "Dokumenten"#meine

kurze Autobfographien.Einige
graj g

SN L
8 Faksimille

Buch sufzunehmen(zusemmen, natiir 11

h fzunehmen mmen, natiir 1

tes,) - Bs sind nur wenige und recht eute,dle

he persdnliche Aeusserungen bltte wa Stefan Zwelg, Feucht

wanger ,Bruno Walter,unser Vater,Emi ,Binstein,Max Relnh&rdt -

und Du.
wdre reizend und wilrde unserer Arbeit sehr niitzlich selin,wenn Du
irgendeine Seite zur Verfiigung stellen wolltest..ich iiberlasse
s durchaus Dir,w e 8 Du una schreiben willst.Besonders schodn fHnde
ich,etw i Tagebuchselte aus Nizze i ek cder eine fin=
21leicht aus den ersten Tagen oder Wochen;oder eber eiln
jenen Du resiimlerst,was diese fiinf Jahre Emigrsation
fiir Dich bedentet hsben;oder einfach einen kurzen Brief an uns,in
dem Du irgendetwas iiber unseres Arbeit sagst.Es soll sich ja nur um

ein pasr SHtze 1n Hendschrift hendeln.De mein Vater uns etwas

Aehnliches geben wird, ( ¥ nicht nur els wiinschenswert,son=

dern geradezu als notwendig,dess Du auch mit elner persdnlichen

nicht nur durch unsere Aussagen fiber Dich - 1n diesem

nicht-jiidische Verleger eine starke Wirkung erhofft)vertret

- Ich hoffe also,damit rechnen zu diirfen,dess bald etwas von Dir




wire es,we wir em Sonntag slle in der rue

kénnten: Frau eufs ellerartigste von

wiirde etwas Du wilrdest viellsicht edin Stiick

Henri vorlesen,und wir h# 311 28 rend.Jedenfells mochte

irgend moglich - so einrichten,dsss lch noch einmal

~he ich den Atlsntik wieder libergueren musSsS...
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